ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x SA LH ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, N\ Lj \ ;"'-"; [_’_; :
only a magazine should be purchased separately. AVAIL ABL |
RAV/ \'x ADLE
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x SA LH ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007593
Mfr. No.: 104628-ODG
Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Left
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932643
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fur Tikka T3/T3x. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher verwendet wird, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Beachten Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch.

Prufen Sie regelmafig auf mogliche Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen am Produkt.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwenden Sie das Chassis System Kit nur mit kompatiblen Tikka T3/T3x Modellen.

® Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft und der Schaft korrekt montiert sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

® Uberprufen Sie vor jedem Gebrauch den Magazinbereich auf Verunreinigungen oder Beschadigungen.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine, um eine ordnungsgemafie Funktion zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass der Magazinverschluss leicht erreichbar ist, um eine schnelle Handhabung zu
ermoglichen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Vorderschafts:

® Befestigen Sie den 15" Vorderschaft sicher am Chassis.
* Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Einstellung des Schafts:
® Passen Sie die Hohe der Wangenauflage und die Lange der Schaftkappe mit den Daumenschrauben
an.
® Stellen Sie sicher, dass der Schaft stabil und sicher ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
3. Magazininsertion:
® Flhren Sie das Magazin in den vorgesehenen Bereich ein und stellen Sie sicher, dass es sicher
einrastet.
®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck, um Beschadigungen zu verhindern.

4. Benutzung des Magazinverschlusses:

® Nutzen Sie den ambidextrous Magazinverschluss mit Ihrem Zeigefinger oder der linken Hand.
® Achten Sie darauf, dass der Magazinverschluss nicht blockiert ist.

5. Barricade Stop:

® Verwenden Sie den Barricade Stop vor dem Magazin, um Druck auf das Magazin zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
®* Trennen Sie alle Komponenten, bevor Sie das Produkt entsorgen.
® Stellen Sie sicher, dass alle umweltfreundlichen Entsorgungsmethoden eingehalten werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3/T3x rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used solely for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Keep the product out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage.

Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.
Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper installation can lead to malfunction or injury.
® Use of incompatible components may affect the performance and safety of the rifle.

* Avoiding Hazards:

Always ensure that the rifle is unloaded before installation or adjustments.

Use only compatible magazines as specified in the product details.

Ensure that all adjustments to the buttstock and cheek rest are secure before use.
Maintain a firm grip on the rifle while handling to prevent accidental discharge.

® AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Extra caution should be taken when used by inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Begin by ensuring the rifle is completely unloaded.

Remove the existing stock from the Tikka T3/T3x rifle.

Align the MDT ESS Chassis System with the rifle action, ensuring proper fit.

Secure the chassis system using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

® |nstall the adjustable buttstock and ensure all adjustments are secure and functioning.

2. Usage:

® Adjust the buttstock lengthofpull and cheek rest height using the thumb wheels provided.
® Ensure the magazine is inserted correctly and that the magazine latch is easily operable.
® Familiarize yourself with the barricade stop feature to prevent pressure on the magazine during use.

3. PostUse:

® After use, clean the chassis system according to the manufacturer's recommendations.
® Store the rifle in a secure location, ensuring it is unloaded and out of reach of unauthorized individuals.



Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding the disposal of metal and composite
materials.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center or waste
disposal facility.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or on the official website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis System Kit. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis ESS Tikka T3/T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis ESS para Tikka T3/T3x. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte ergonomia y caracteristicas avanzadas, asegurando una experiencia 6ptima en el uso de tu rifle. Sin
embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de que todas las partes del chasis estén correctamente instaladas y ajustadas antes
de usar el rifle.

Supervisién: Si el producto es utilizado por menores, asegurate de supervisarlos en todo momento.
Inspeccién Regular: Revisa el chasis y sus componentes regularmente para detectar signos de desgaste o
dafio.

Almacenamiento Seguro: Almacena el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no
autorizadas.

Uso de Equipamiento Adecuado: Utiliza el chasis solo con el equipo y accesorios recomendados por el
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion de Componentes: Asegulrate de seguir las instrucciones de instalacion detalladas para cada
componente del chasis.

Ajustes del Chasis: Realiza todos los ajustes de la culata y el reposacabezas antes de usar el rifle. Esto
incluye la altura y longitud del pad de la culata.

Carga del Rifle: Usa Unicamente cargadores compatibles y asegurate de que estén correctamente insertados
antes de disparar.

®* Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso cuando esté descargado.

Uso de Proteccion: Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1.
2.

Uso

Preparacion: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias y un espacio de trabajo limpio.
Montaje del Forend:

® Alinea el forend con la accion del rifle.

® Asegurate de que esté firmemente sujeto.
Instalacion de la Culata:

® Conecta la culata ajustable al chasis.

® Ajusta la altura y longitud del pad de la culata segun tus preferencias.
Colocacion de la Empuiadura:

® |nstala la empufiadura de pistola AR, asegurandote de que esté bien ajustada.
Verificacién Final:

® Revisa que todas las partes estén correctamente instaladas y aseguradas.

® Ajuste de la Culata: Ajusta la culata antes de cada uso para adaptarla a tu posicién de disparo.

Carga del Rifle: Inserta el cargador en el pozo del cargador y asegurate de que esté bien colocado.

® Disparo: Mantén el rifle firme y apunta con cuidado. Asegurate de que el area esté despejada antes de

disparar.

Instrucciones de Eliminacién



* Eliminacién de Componentes: Si decides deshacerte del chasis o de sus componentes, sigue las
normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o el punto de
contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo del Kit del Sistema de Chasis ESS Tikka T3/T3x.



Guide de Sécurité du Produit pour le Kit de Systeme
de Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour votre carabine Tikka T3/T3x. Ce produit a été
concu pour offrir une ergonomie et des fonctionnalités optimales. Cependant, il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation, I'utilisation et I'élimination de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour s'assurer qu'il n'y a pas de dommages.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses, humidité
excessive).

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit sans |'approbation du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Ne chargez pas le chargeur lorsque le produit n'est pas en cours d'utilisation.

Vérifiez que le verrou de chargeur est en place avant de manipuler le produit.

N'utilisez pas le produit si vous constatez des piéces manquantes ou endommagées.

Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de la carabine, notamment des lunettes
de protection et des protections auditives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage: Ouvrez soigneusement I'emballage et retirez toutes les pieces.
2. Vérification des piéces: Assurezvous que toutes les pieéces sont présentes (avant de 15", crosse réglable,
poignée de pistolet AR, etc.).
3. Installation de la crosse:
® Fixez la crosse réglable au chassis en suivant les instructions fournies.
® Ajustez la longueur de tirage et la hauteur du reposejoues a I'aide des molettes.
4. Installation de la poignée de pistolet:
® Fixez la poignée de pistolet AR au chassis.
® Assurezvous qu'elle est bien en place et sécurisée.
5. Installation du chargeur:
® |nsérez le chargeur dans le puits de chargeur.
® Vérifiez que le verrou de chargeur est en position.

Utilisation

Avant toute utilisation, assurezvous que I'arme est déchargée.

Utilisez le produit dans un environnement sdr, loin des personnes et des animaux.

Pour ajuster le coussin de crosse et le reposejoues, tournez les molettes jusqu'a obtenir le réglage souhaité.
Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour libérer le chargeur en toute sécurité.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et autres matériaux.
® S possible, recyclez les composants du produit pour réduire I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE pour des informations sur la sécurité des produits.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Kit de Systeme de
Chéssis MDT ESS. Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité avec les réglementations en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per Tikka T3/T3x. Questo prodotto & progettato per offrire
un'ergonomia e caratteristiche avanzate, specialmente per azioni per mancini. E fondamentale seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni sulle
precauzioni di sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto, nonché sulle istruzioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso corretto: Utilizza il Kit del Sistema Chassis solo per il suo scopo previsto.

Installazione: Segui le istruzioni di installazione fornite per garantire una corretta assemblaggio.

Accessori: Acquista separatamente il caricatore compatibile e utilizza solo accessori approvati.
Regolazioni: Assicurati che tutte le regolazioni della calciatura siano effettuate correttamente prima dell'uso.
Controllo della stabilita: Verifica che il sistema di bedding a V sia ben installato e stabile.

Manutenzione: Pulisci regolarmente il prodotto e controlla il funzionamento del gancio per il caricatore
ambidestro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il Kit del Sistema Chassis e tutti gli accessori siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione del Forend:

® Fissa il forend da 15" al sistema chassis seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.
® Assicurati che il forend sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

3. Installazione della Calciatura:

® Regola la calciatura in base alle tue esigenze di comfort e stabilita.
® Utilizza le ruote a manopola per regolare I'altezza del poggiaguancia e la lunghezza del pad del calcio.

4. Installazione dell'lmpugnatura:

® Fissa l'impugnatura AR al sistema chassis.
® Controlla che limpugnatura sia saldamente fissata e facilmente accessibile.

5. Utilizzo del Caricatore:

® |nserisci il caricatore compatibile nel pozzetto del caricatore, facendo attenzione a non esercitare
pressione sul caricatore stesso.
® Utilizza il gancio per il caricatore ambidestro per una rapida rimozione e reinserimento.

6. Controllo Finale:

® Prima di utilizzare il sistema, verifica che tutte le parti siano correttamente installate e che non ci siano
segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per i rifiuti elettronici e materiali in
alluminio.

® Assicurati di imuovere qualsiasi parte non piu utilizzabile e smaltirla in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardante il Kit del Sistema Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni e
supporto.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui sempre le linee guida di sicurezza e utilizza il
prodotto in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i cieszyc¢ sie petnig mozliwosci, jakie oferuje ten
produkt.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis i jego elementéw, aby upewnié sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan korzystania z produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko magazynkéw kompatybilnych z systemem chassis MDT ESS.

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo ustawiona przed uzyciem, aby unikna¢ kontuzji.

Nie stosuj nadmiernej sity przy regulacji kolby i podparcia policzka.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas manipulowania z bronig, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.
Nie korzystaj z produktu w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, takich jak
nieodpowiednie o$wietlenie czy niestabilne podtoze.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu Chassis:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu przed rozpoczeciem montazu.
® Zainstaluj forend na akcji karabinu, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.

® Przymocuj kolbe do chassis, korzystajac z dostarczonych $rub.
® Zamocuj chwyt pistoletowy AR, upewniajac sie, ze jest stabilny.

2. Regulacja Kolby:

® Uzyj pokretet do regulacji wysokosci podparcia policzka oraz dtugosci poduszki kolby.
® Sprawdz, czy kolba jest odpowiednio ustawiona przed kazdym uzyciem.

3. Obstuga Magazynka:

®* W6z magazynek do komory, upewniajac sie, ze jest prawidtlowo osadzony.
® Korzystaj z ambidextrous zaczepu magazynka, aby utatwi¢ sobie dostep.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych sSmieci, jesli zawiera czesci metalowe lub inne materiaty, ktére moga by¢
szkodliwe dla srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i postepuj zgodnie z nimi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia w swoim kraju. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje
dotyczace produktu, aby uzyskac jak najszybsza pomoc.



Dzigkujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Zyczymy satysfakcji z uzytkowania Zestawu Systemu Chassis MDT
ESS Tikka T3/T3x.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
ergonomiaa ja mukautettavuutta kivaarisi kayttoon. On tarkedé noudattaa turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantja, jotka koskevat aseiden kayttda ja sailytysta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen asennusta tai sdatamista.

Valta ampumista, jos olet vasynyt tai huonossa mielentilassa.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd ympérilla ei ole ihmisia tai elaimia.
Ala koskaan osoita asetta kohti mitaén, jota et aio ampua.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
Etupddn asennus: Kiinnitd 15 tuuman etupaa tukevasti ja varmista, etta se on oikein asetettu.

Peran saato: Saada pera haluamallesi korkeudelle ja pituudelle sormipydrien avulla.

Pistoolikahvan asennus: Kiinnitd ARpistoolikahva. Varmista, etta se on tiukasti paikoillaan.
Patruunalaatikko: Asenna patruunalaatikko varovasti sen aukkoon. Varmista, ett se on oikein paikallaan.

akrwdnE

Kayttoohjeet

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen kayttoa.

® Tarkista, etté kaikki séadot ovat haluamallasi tasolla ennen ampumista.

® Kayta patruunalaatikon lukitusta varmistaaksesi, ettéd se pysyy paikallaan kayton aikana.
® Huolehdi, ettd estopysaytys on toiminnassa, jotta patruunalaatikko ei painu vahingossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti metalliosia.
® Tarkista, onko paikallisia kierratysohjelmia tai paikkoja, joihin voit vieda tuotteen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteesta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton MDT ESS Chassis System Kit Tikka
T3/T3x tuotteelle. Kiitos, etté valitset meidat!



Sakerhetsanvisningar for MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for Tikka T3/T3x. Denna produkt ar designad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet, &ven for vansterhanta anvandare. For att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sdkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kolven &r korrekt justerad innan skott.

Anvand alltid sakerhetsutrustning, sdsom skyddsglaségon och horselskydd, nar du anvander gevéret.
Se till att magasinet ar korrekt installerat innan du laddar gevéret.

Undvik att rikta gevaret mot dig sjélv eller andra nar du hanterar det.

Var medveten om omgivningen och potentiella faror nar du anvéander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis System Kit:
® Ta bort det befintliga chassit fran ditt Tikka T3/T3x gevar.
® Fdlj installationsanvisningarna i den medféljande manualen for att montera det nya chassit.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kolv:

® Justera kolvplattan och kindstédet med tumhijul for att passa din kroppstyp och skjutstallning.
® Se till att kolven ar helt justerad innan du anvénder gevaret.

3. Anvandning av magasin:

® Satti magasinet i magasinfacket tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan du laddar gevéret.

4. Séaker hantering:

® [adda alltid gevaret med ammunition av ratt typ och kaliber.
® Kontrollera att gevaret ar oladdat innan du gor nagra justeringar eller reparationer.

Avfallshantering

® Kasta bort forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljévanligt satt.
¢ Atervinn delar av produkten i enlighet med lokala foreskrifter om avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer
och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en séker och effektiv anvédndning av MDT ESS
Chassis System Kit for Tikka T3/T3x. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av vara produkter!



Navod na bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS Chassis
System Kit Tikka T3/T3x

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Tikka T3 a T3x. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na ergonomii a funkénost, a to i pro levaky. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vyuziti tohoto
produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny tcel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpecnost vyrobku, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzitim se ujistéte, Ze mate odpovidajici dovednosti a znalosti.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

Zkontrolujte, zda je paZzba a predpaZbi spravné upevnéno a zajisténo.

Dbejte na to, aby se pfi manipulaci s vyrobkem nedostaly do kontaktu Zzadné volné pfedmeéty, které by mohly
zpUsobit zranéni.

® P¥i pouziti vyrobku dodrZujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci s puskami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.
® |nstalace:
® Qdstrante starou pazbu a pfisluSenstvi z pusky.
Nainstalujte 15" pfedpazbi podle pokynl vyrobce.
Upevnéte pazbu a zajistéte ji podle pokynd.
Ujistéte se, Ze je vSe spravné upevnéno a zajisténo.
® PouZivani:
® Upravte vySku licnice a délku pazby podle svych potfeb.
® Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Zze je zasobnik spravné nainstalovan.
® P¥i manipulaci s puSkou dbejte na bezpecnostni opatfeni a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen, zlikviduijte jej zplisobem, ktery minimalizuje riziko zranéni nebo poskozeni

Zivotniho prostredi.
® V pfipadé potfeby se obratte na mistni Gfady pro spravné pokyny k likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
® Pro vSechny dotazy ohledné bezpec€nosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis System Kit. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



